
CLOS- — PHILLYREA, PHYLLIREA, PHILYREA. H3

de luijetde lui seulement, que doivent etre cites les noms generiques. II

m'importe peu de savoir que Cytisus est de Virgile et Ononis de Tlieo-

phraste, ainsi que me I'apprend Kirschleger (qui done songerait a aller

chercher dansces auteurs la description de ces genres?): je mainliens

done que celte erudition est ici liors de propos.

II n'est pas plus admissible de citer des auteurs de genres anlerieurs

a Tournefort, que derappeler des auteurs de nomenclature binaire ante-

rieurs a Linne, quoique certains, conime Belon et Cornuti, aient, avec

bonheur aussi, etc en quelque sorte les precurseurs de Linn^.

Du reste, depuis que ma Note a ete publiee, la these que je soutiens

a Irouve un auxiliaire inattendu. Je lis, en effet, dans le cinquieme numero

du Bulletin de 1889, que le savant continuateur du Flora italianay

M. Camel, partage ma maniere de voir. « En bonne justice, dit-il, il

J» faudrait done toujours remonter, pour la priorite des genres, aux Ele-

> ments de botanique et a I'annee 169i. » M. Caruel reconnait cepen-

dant qu'il est fAcheux de changer la nomenclature ; il s'est borne a reve-

nir aux noms ancicns quand d'autres botanistcs autorises Font fait avant

lui. C'esl en effet la meilleure regie a suivre et dont il y a lieu de recom-

mander rapplication, en attendant une reforme plus complete qu'inau-

gureront un jour, on pent Tesperer, des botanistes autorises.

M. Malinvaud ne revicndra pas sur les observations qu'il a pre-

sentees, il y a deuxans, sur le mcme sujet (1); mais, Tordre du

jour etant presque epuisc et Thcure pen avancee, il donne un

apergu du debat auquel ont donne lieu recemnient deux ques-

tions de nomenclature (2).

M. le Secretaire general lit ensuile la Note suivante :

PHILLYREA, PHYLLIREA, PHILYREA : par 11. D. CliOS.

Theophrasle decrit sous le nom de (pilXupa un arbre dans lequel on a

reconnu le Tilleul.

L'cEuvre de Dioscoride contient au livre premier un chapitre repl

^tXXupsa^, denomination que ses commentateurs n'ont pas traduite de la

meme fafon. EUe Test par Tilia dans les editions dues a Ruellius; tan-

dis que, d'une part, Matthiole prouve que Dioscoride a bien distingue

(i) Voyez le BuUetin, t. XXXV (1888), pp. 137-139.

(2) On Irouvera cette communication plus loin, a la suite du compte rendu des

seances de la session extraordinaire tenue a La Rochelle.
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le Phillvrea du Tilleul (1), et que, de Tautre, Amatus Lusitanus inscrit

au sous-litre du chapitre cxv de ses Enarrationes a De Phillyrea »

ces mots : € Species ligustri » (2).

II faut sans doute faire remonter Torigine de la confusion a Pline

TAncien, dont Tesprit critique est^ comme on salt, si souvent en defaut,

et qui dans son Histoire naturelle, livr. XXIV, chap, xxx, se borne a

traiter succinctenient des proprietes d'une plunte ligneuse, le litre por-

tant Tilia v. Oleastro. Le commentateur pour la partie botanique de

Teditlon Panckoucke de Pline (Fee) ecrit Ires judicieusement a ce

propos : « Nous pensons que Pline, en copiant I'auleur grec, a attribue

au Philyra (Tilleul des Grecs)ce qui devait Tetre diM Phillyrea {Phil-

lyrea latifolia des botanistes), arbrisseau qui ressemble beaucoup a

VOleaster {Oka europcea var. silvestris^ t. XV, p. 168). i>

G'est done a bon droit que, deja au seizieme siecle, le mot Phillyrea

est applique aux arbustes ainsi generiquement designes de nos jours,

notamment par Matthiole, Cesalpin, Clusius, Dalechamp, les Bauhins;

suivis au dix-septieme siecle, avec cette meme orthographe, par Magnol,

Tournefort, Jean Rai, puis par Linne, Ludwig, Lamarck, Miller, Gouan,

Aiton, Persoon, Lamarck et de CandoUe, Loiseleur Deslongchamps,

Poiret, et plus pres de nous par Endlicher, Meisner, Lindley, Boissier,

Bentham et Hooker, Grenier et Godron, J. Koch, Loret et Barrandon,

de Pouzolz, etc.

D'un autre cole, Duhamel {Arbr. 11, 117), Adanson {Fam. II, 220 el

222), A.-L. de Jussieu {Genera, 106), Du Mont de Courset (L^ B<?f.

cult., II, 594), Spach(Fe3f. phaner., VIII, 269), Mutel {Flor. franc.y

II, 282), Boreau {FL du centre^ 3« edit., 444), Gillet et Magne {Nouv.

Flore franQ.y II, 310), Lagreze-Fossat {FL de Tarn-et-Garomiey 486),

de Martrin-Donos {Florule du Tarn), ecrivent Phyllirea, dont de Theis

{Gloss, de Bot.), Gillet et Magne el quelques autres a leur suite se com-

plaisent a relrouver Tetymologie dans (puXXov, feuille, ces petits arbres

elant la plupart Ires feuillus.

Voila, certes, un imposant faisceau d'autorites, mais, exceptionnelle-

ment ici, Tetymologie doit s'effacer devant la tradition, et le mot Phil-

lyrea conserver son orthographe primitive (3).

(1) « Sed quod Dioscorides tiliam seorsum a phiUyrea cognoverit.. satis perspicuuiri

fieri arbitror in hujus libri praefatione, etc... » {Commentarii, 1554, in-4% p. 138).

(2) « Errant non solum MarcellusVirgiUus, Dioscoridis interpres, sed alii plures, qui

in praesenti PhiUyrea, tiliam esse interpretantur, cum revera phillyrea arbor parva

ligustro aequalis cum folio turn fructu sit, adeo ut phillyream ligustri speciem esse

constet... » (In Diosc. libr. Enarr, eruditiss., Lyon, 1558, in-8% p. 158).

(3) Peut-on des lors s'etonner de voir Terreur se glisser dans quelques encyclopedias

modernes? Le grand Dictionnaire de Larousse, par exemple, inscrit: PhillyreUyi^

grec Phillurea^ Tilleul.
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Chose etrange, tandis qu'au seizieme siecle Lobel et Pena proposaient

de remplacer Phillyrea par Philelaia, c'est-a-dire ramie des Oliviers,

auxquels ces arbustes ressemblent et parmi lesquels ils vivenl {Advers.j

4-20), de nos jours K. Koch a substitue, dans sa Dendrologies a Pliil-

lyredy Philyrea qui a ete employe, dit-il, par Linne dans la premitire

edition de son Systema Natiine. Mais les editions suivantes, Yllortus

cliffortianus , le Genera et le Species de rimmortel Suedois portent

Phillyrea. Koch fait remarquer, a Tappui de la reforme proposee par

lui, que le nom ^tXupaa designe deja chez Theophraste un arbuste tou-

jours vert, peut-etre une espece du genre Philyrea (t. II, p. 278).

Les Phillyrea sont connus dans les cultures sous le nom de Filaria^

qui figure deja comme designation frangaise du genre dans les Institu-

tiones de Tournefort, et qu'ont adopte Sauvage, Duhamel, Du Mont de

Courset, Lamarck, Miller, Loret, Loiseleur Deslongchamps, Boreau,

Spach, etc., avec la majorite des horticulteurs. D'aulres, I'auleur de La

Maison rustique de 1740, de GandoUe, Mutel, de Pouzolz, Le Maout et

Decaisne, Gillet et Magne, ecrivent Philaria; enfin certains (Duchesne

parexemple) ne diilerencient pas les denominations frangaise et latine.

dans

que retymologie de Phyll

de par quelques

auteurs.

SEANCE DU 14 MARS i890.

PRESIDENCE DE M. ROZE, PREMtER VICE-PRESIDENT

M. Camus, vice-secretaire, donne lecture du proces-verbal de la

derniere seance, dont la redaction est adoptee.

M. le Secretaire general a regu la nouvelle de la mort de

M. Aristide Letourneux, decede a Alger le 3 mars dernier; lesser-

vices rendus a la science par ce regrette confrere sont rappeles

dans la notice suivante

:


